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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR _IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

ES_IMPORTANTE,LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERENCIA FUTURA: LEIAATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT _IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni tohoto produktu. Aby Vam zarizeni dob¥e slouzilo,
preététe si prosim vSechny pokyny v této uzivatelské priru€ce. Mate-li jakékoli
dotazy, obrat’te se prosim na nase zakaznické centrum. Nase kontaktni @adaje jsou
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uvedenv nize: ( \
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FR
Cher client,

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto produktu. Aby Vam zafizeni slouzilo co nejlépe,
prectéte si prosim vSechny pokyny v tomto navodu k pouziti. V pfipadé jakychkoli dotazu
se obratte na nasSe zakaznické centrum. Nase kontaktni udaje jsou nasleduijici:
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Sehr geehrter Kunde,

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento produkt. Aby vam zafizeni dobfe slouzilo,
prectéte si prosim vSechny pokyny v této uzivatelskeé pfiru¢ce. Mate-li jakékoli
dotazy, obratte se prosim na nasSe centrum zakaznickych sluzeb. Nase kontaktni
udaje naleznete nize:

(a5 o0 )

\ES/
Vazeni zakaznici,

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento produkt. Aby vam vase zafizeni slouzilo co
nejlépe, prectéte si prosim vSechny pokyny v této uzivatelské priru¢ce. Mate-li
jakékoli dotazy, obratte se prosim na nase zakaznické centrum. Nase kontaktni
udaje jsou nasledujici:

(€530 <)
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Vazeni zakaznici,

Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu. Aby vam zafizeni co nejlépe slouzilo,
prectéte si vSechny pokyny v této uzivatelské pfirucce. V pfipadé jakychkoli dotazu
se obratte na nasSe zakaznické centrum. NasSe kontaktni udaje jsou nasleduijici:
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Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu. Aby vam zaFizeni co nejlépe slouzilo,
prectéte si prosim vSechny pokyny v této uzivatelské priru€ce. V pripadé
jakychkoli dotazl se prosim obrat’te na nase zakaznické centrum. Nase
kontaktni @aidaje jsou nasledujici: /
Zemé Telefon E-mail
USA 001-877-644-9366 customerservice@aosom.com
CA 416-792-6088 customerservice@aosom.ca
Velka Britanie 0044-800-240-4004 enquiries@mhstar.co. uk

DE 0049-0(40)-88307530 service@aosom.de

FR 0033-1-84166106 aosom@mhfrance.fr

ES 0034-931294512 atencioncliente@aosom.es

PT 0034-931294512 info@aosom. pt

IT 0039-0249471447 clienti@aosom.it
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DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POTREBU: POZORNE SI PRECTETE.

Pouze pro domaci pouziti Navod k
pouziti:
*Postavte zidli stabilné na rovnou podiahu.
*Zidle sestavte v dobrém stavu.
*Drzte se dal od otevieného ohné.
*Vyvarujte se pretizeni zidle.
Bezpecnostni opatreni pied montazi:
*Pripravte Cisté a suché misto pro montaz.
*Zkontrolujte, zda produkt neni poskozen.
*Zkontrolujte, zda nechybi zadne dily.
Udrzba:
*Cistéte hadiikem z mikrovlakna.
*Pravidelneé odstranujte listi alnebo vodu, ktera se nahromadila na platne.
*Pravidelné kontrolujte sedadla.
Skladovaci podminky:

*Latka by méla byt skladovana zcela sucha, na ¢istém a suchém miste, aby
aby se zabranilo riziku vzniku plisni.

Pri montazi davejte pozor na nebezpeci rozdrceni a porezani.
Vyrohce nenese zadnou odpovédnost za Skody zpusobené
nespravnou montazi nebo opotiebenim.

Pokud je sedadlo vybaveno elektrickym nastavenim vysky
sedaku, smi tyto souc¢asti vyménovat nebho opravovat pouze
vysSkoleny personal.




DULEZITE: POZORNE SI PRECTETE A
USCHOVEJTE PRO POZDEJSI NAHLED.

Pouze pro domaci pouziti Rady:

* Umistéte zidli na rovnou podlahu tak, aby byla stabilni.

* Zidle instalujte za vhodnych podminek (rovna, sucha podlaha atd.).
* Drzte se dal od otevieného ohné.

* Vyvaruijte se pretizeni zidle.

Opatreni pfed montazi:

* Pripravte Cisté a suché misto pro montaz.

* Zkontrolujte, zda produkt neni poskozen.

* Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily.

Doporu€eni pro adrzbu:

*K €isténi zidle pouzivejte mékky hadrik.

*Pravidelné odstranujte z kfesla stojatou vodu.

*Pravidelné kontrolujte zZidli, aby nedoslo k uvolnéni konstrukce.

Skladovaci podminky:
*Produkt skladujte v Cistém a suchém prostredi, aby nedoslo k jeho
plesnivéni.

Pri montazi vyrobku dbejte na to, abyste se nezranili.

Vyrobce nenese  odpovédny za Skody
zpusobenénespravnou instalaci.

Pokudje zidle je vybavena

bezpecnostnim zarizenim vySkové s

akumulatorem, muze €ast sedadla s nastavitelnou vySkou vymeénit
nebo opravit pouze kvalifikovana osoba.




DULEZITE, PRECTETE SI A USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI REFERENCE.

Produkt pro domaci pouziti

Doporuceni pro pouziti:

*Umistéte vyrobek na rovnou a stabilni podlahu.
*Udrzujte jej mimo dosah zdroji tepla a otevieného ohné.
*Zabraiite pretizeni kotevnich bodu vyrobku.

Bezpecnostni opatreni pred montazi:

* Pripravte misto montaze. Ujistéte se, Ze je Cisté a suché.

* Ujistéte se, Ze je vyrobek v dobrém stavu.

* Zkontrolujte, zda nechyhi zadné dily.

Udrzba:

*Produkt cistéte pomoci mékkého hadriku.

*Produkt pravidelné kontrolujte, abyste odhalili pripadna poskozeni nebo zavady, které
by mohly ovlivnit jeho pouzivani.

Skladovaci podminky:

*Aby se zabranilo vzniku plisni, musi byt textilie skladovany zcela suché, na ¢istém
misté bez vihkosti.

Upozornéni:
Pfi montazi hrozi nebezpedci skiipnuti nebo porezani.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za poSkozeni zpusobené nespravnou
instalaci nebo povétrnostnimi vlivy.

Pokud je vyrobek vybaven elektrickym mechanismem pro nastaveni vysky nebo podobnym

zafizenim, muze byt vyménén nebo opraven pouze vyskolenym personalem a techniky.




DULEZITE, UCHOVEJTE PRO BUDOUCI
REFERENCI: POZORNE SI PRECTETE.

Vyrobek pro domaci pouziti Pokyny k

pouziti:

* Umistéte vyrobek na rovnou a stabilni podiahu.

* Udrzujte jej mimo dosah zdroju tepla a otevieného ohné.

* Zabraiite pretizeni upeviiovacich prvki produktu.

Bezpecnostni opatreni pred montazi:

* Piipravte misto montaze. Ujistéte se, ze je Cisté a suché.
* Ujistéte se, ze je produkt v dobrém stavu.

* Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily.

Udrzba:

* Produkt Cistéte pomoci mékkého hadriku.

* Produkt pravidelné kontrolujte, abyste odhalili pripadné vady, které by
mohly ovlivnit jeho pouzivani.

Skladovaci podminky:
*Aby se zabranilo vzniku plisni, musi byt textilie skladovany zcela suché a na
cistém miste bez vihkosti.

Upozornéni:

Riziko porezani pii montazi. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za

poskozeni zplisobené nespravnou instalaci nebo povétrnostnimi vlivy.

Pokud je vyrobek vybaven elektrickym mechanismem pro nastaveni vysky nebo
podobnym mechanismem, miize byt vyménén nebo opraven pouze
kvalifikovanou osobou nebo techniky.




DULEZITE! PECLIVE SI PRECTETE A
POZDEJI NAVRATNE USCHOVEJTE.

Uréeno pouze pro domaci pouziti
Pokyny k pouZiti:
* Houpaci sit’ postavte na rovny povrch tak, aby hyla stabilni.
*Spravné namontujte zidle.
* Uchovavejte mimo dosah otevieného ohné.
* Vyvarujte se pietizeni kotev.
Bezpecnostni opatreni pred montazi:
* Pripravte Cisté a suché misto pro montaz.
* Ujistéte se, ze produkt neni poskozen.
* Ujistéte se, ze nechybi zadné prislusenstvi.
Udrzba:
* Houpacku cistéte pouze mékkym hadrikem.
* Pravidelné odstranujte vSechny listy a/nebo vodu, které se nahromadily na
latce.
* Pravidelné kontrolujte zidle.
Skladovani:
* Material by mél byt skladovan na zcela suchém a cistém misté, aby se
zabranilo vzniku plisni.
Pii montazi davejte pozor na nebezpeci skripnuti a porezani.
Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za Skody zpiisobené nespravnou
instalaci nebo vlivy pocasi.
Pokud jsou sedadla vybavena elektronickym nastavenim vysky,
opravné prace provadeé t pouze kvalifikovany personal.




DULEZITE! TENTO NAVOD SI USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POTREBU A PECLIVE SI HO
PRECTETE.

Pouze pro domaci pouziti
Doporuceni pro pouziti:
*Houpaci sit' pevné umistéte na rovny povrch.
*Montujte zidle v dobrém stavu.
*Udrzujte mimo dosah ohné.
*Vyvarujte se pretizeni spoju.
Bezpecnostni opatieni pred montazi:
*Pripravte cisté a suché misto pro montaz.
*Zkontrolujte, zda produkt neni poskozen.
*Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily. Udrzba:
*Cistéte mékkym hadiikem.
*Pravidelné odstranujte listi alnebo vodu usazenou na plachte.
*Pravidelné kontrolujte sedadlo.
Podminky skladovani:
*Latka musi byt ulozena zcela sucha na suchém a cistém misteé, aby se zabranilo
riziku plisni.
Pii montazi hrozi nebezpeci poiezani nebo skripnuti.
Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za zranéni zpiisobena nespravnou montazi
nebo povétrnostnimi podminkami.

Pokud je sedadlo vybaveno elektrickym regulatorem vysky, smi komponenty
tohoto elektrického regulatoru vysky vymenovat nebo opravovat pouze
specializovany personal.
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- \_NOTE
EJV_ Nezameénuijte podobné srouby. Srouby neutahuijte Gipiné, dokud nejsou vSechny dily spojeny!
FR Nezaméniujte podobné Srouby. Neutahujte Srouby upIné, dokud nejsou vSechny dily spojeny!
ES_ Nezaménuijte podobné Srouby. Neutahujte Srouby uplné, dokud nejsou vSechny dily spojeny!
PT_Nezaménuijte podobné Srouby. Neutahujte Srouby UpIné, dokud nejsou vSechny dily spojeny!
DE_Verwechseln Sie ahnliche Schrauben nicht.Ziehen Sie die Schrauben erst fest an, wenn alle Teile
verbunden sind!

[7_Nezameénujte podobné srouby. Neutahuijte Srouby tplné, dokud nejsou vSechny dily spojeny!
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Dovazeno spole€énosti Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA

VYROBENO V CINE

Dovezeno spole€nosti Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Kanada L3R
4B9

VYROBENO V CiNE

Dovazi spole€nost Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, jednotka 307, Markham, Ontario Kanada
L3R 4B9

Vyrobeno v Ciné

-ADRESA DOVOZCE:

MH STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,

Horsenden lane South

Perivale, UB6 7RH

VYROBENO V CINE

ADRESA PRO DOVOZ:

MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann 92130 P | Penseza

Issy Les Moulineaux Francie eﬂ donner ou recycler.
FABRIQUEENCHINE

htt

IMPORTADOR;

SPAN ISH AOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE BALENYA, SPANELSKO.
B66295775

WWW.AOSOM. ES

ATENCIONCLIENTE@AOSOM. ES

TEL: 931294512

VYROBENO V CINE

SPAN ISH AOSOM, S.L ‘
C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYA TEL:
931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H AS 16:30H) INFO@AOSOM.
PT

WWW.AOSOM. PT

ADRESA DOVOZCE:
MH Handel GmbH
WendenstralRe 309
D-20537 Hamburk
Némecko
VYROBENO V €INE

DOVOZCE:

AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori Strada
1 Palazzo F1

20057 Assago (MI) P.1.:
08567220960

VYROBENO V CINE

14



http://www.aosom/
http://www.aosom/

